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® Producto / Product:
o . EE 1 35x36x25cm/38kg
Tecnologia para cocina Caja Individual / Gift box:
Kitchen Tecnology 384 x38x279cm/45kg

24 Caja Master / Export Carton: 8425490 "'017802
Human Technology T 405x393x303cm/55-45kg
ES FREIDORA PROFESIONAL DE EN PROFESSIONAL STAINLESS STEEL DE PROFESSIONELLE
ACERO INOXIDABLE 5 LITROS DEEP FRYER 5 LITRES EDELSTAHLFRITTEUSE 5 LITER
» Capacidad: 5 I. Adecuada para cualquier cocina moderna! « Capacity: 5 Litres oil - suitable for any modern kitchen ! * Kapazitat: 5 |. Geeignet fUr jede moderne Kliche!
* Freidora profesional polivalente con 2 cestillos pequefios y * Professional double deep fat fryer with 2 baskets and one  Professionelle Mehrzweckfritteuse mit 2 kleinen Kérben und
una gran cesta para varios tipos de alimentos. large frying basket for various types of food einem groBRen Korb flr verschiedene Arten von Lebensmitteln.
« Sistema “Cold Zone” : Resistencia inmersa en la cubeta de « Cold zone technology - heating coil directly immersed in the « “Cold Zone” System: In die Olwanne eingetauchtes Heizelement
aceite para un calentamiento rapido vy freir sin olor. oil for rapid heating and odorless frying zum schnellen Erhitzen und Braten ohne Geruch.
* Regulador de temperatura ajustable (130 ° C - 190 ° C). « Continuously adjustable thermostat (130°C - 190°C) « Einstellbarer Temperaturregler (130 ° C - 190 ° C).
* Temporizador de 30 minutos. ¢ Including 30-minute timer ¢ 30 Minuten Timer.
* Recipiente de acero inoxidable desmontable para facilitar *« Removable stainless steel container for easy cleaning * Abnehmbarer Edelstahlbehalter flr einfache Reinigung.
la limpieza. « Lid with viewing window * Mit Abdeckung mit Guckloch.
* Tapa con mirilla. * Permanent odor and fumes filter * Permanenter Filter fUr Gertiche und Dampfe.
* Filtro Permanente de olores y humos. « 2 control lights for power and heating » Zwei Lichtanzeigen: Einschalten und Heizvorgang.
* Dos indicadores luminosos: Encendido y Proceso de Calentamiento. * Overheating protection « Schutz vor Uberhitzung.
* Proteccion contra sobrecalentamiento. * Cable tray * Kabelrinne.

* Bandeja para el cable.

ER FRITEUSE ACIER INOXYDABLE PT FRITADEIRA ACO INOXIDAVEL IT FRIGGITRICE PROFESSIONALE
PROFESSIONNEL 5 LITRES PROFISSIONAL 5 LITROS IN ACCIAIO INOX 5 LITRI
. Capacité 51 adapté a toute cuisine_ moderne ' « Capacidade 5 |.: adequado para qualquer cozinha modernal! « Capacita: 5 |I. Adatto a qualsiasi cucina modernal!
* Friteuse profe55|_onnelle avec 2 paniers de,p.etItS polyvalente « Fryer Profissional com 2 cestos pequenos multiuso e uma « Friggitrice professionale multiuso con 2 cesti piccoli e un
et un grand panier pour”dlﬁjer_ents types d'aliments. grande cesta de varios tipos de alimentos. cestello grande per vari tipi di alimenti.
: Syste:tr:]e de_tCoId Zohne : Resmta_rzjce |r£n|mfer_?ee dans Iad + Sistema de “Cold Zone™: Resistance imerso no balde de + Sistema* ‘Cold Zone’ ’: elemento riscaldante immerso nella
qule 2 ace|| epara chaulfage rapide et la Iriture sans ogeur. Oleo para aquecimento rapido e sem cheiro de fritura. coppa dell'olio, per un rapido riscaldamento e frittura senza
: s?r?uigﬁed(je%gemﬁg?et:re (130°C-190° C. « Controle de temperatura ajustavel (130 ° C - 190 ° C). odori.
: S . : * Temporizador de 30 minutos. + Regolatore di temperatura regolabile (130 ° C - 190 ° C).
Bol Sl TSy inoxydable [P N nettoyage facile. « Tigela de aco inoxidavel removivel para facilitar a limpeza. « Timer da 30 minuti.
» Couvrir avec le verre de visée. - - . . N . - . .
« Filtre permanent et les odeurs de fumée. * C_ubra com visor de vidro. » Contenitore in acciaio inox rimovibile per una facile pulizia.
« Deux LED: électricité et de chaleur de processus. > [l peimisnsnz @ O20iEs el fUmsge. * Con coperchio con spioncino.
« Protection contre la surchauffe. * Dois LEDs: Ligado e Processo calor. * Filtro permanente per odori e fumi.
« Chemin de cables. * Proteccdo contra o sobreaquecimento. « Due indicatori luminosi: accensione e processo di riscaldamento.
* Bandeja de cabo. « Protezione contro il surriscaldamento.
 Portacavi.
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